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ARMADO DE LA BASE

» Soporte de pared segiin norma VESA
= 200x200 (Tornillo RM6x25mm).
- Tornillos y soporte de pared no incluidos.
| Utilice los 4 separadores provistos, los cuales se
" deberan colocar entre el equipo y el soporte de pared.

Utilice los 4 tornillos provistos para
ajustar las patas como muestra la figura.

2 CONEXION INICIAL

1. Conectar el cable de alimentacién 2. Conectar sefal de TV

Nota: Las imégenes son sélo a modo illustrativo. Su TV puede no coincidir con las iméagenes mostradas.



ENTRADA DE
VIDEO COMPUESTO

Nota: Las imagenes son solo a modo illustrativo.

CONECTORES

Su TV puede no coincidir con las imagenes mostradas.

Conectores A

ACIN ~

Conecte el cable de alimentacion (Ver punto “2 - Conexion Inicial” de esta guia rapida).

Conectores B

z

wass— B

SIPDIF Optico —

HDMI 1 —
o HDMI2 —

o HDMI3

ANTENAIN —

CABLE IN—

=

RJ45
Conecte su cable de red Ethernet del modem de su proveedor de internet para una conexién
a internet mediante cable.

S/PDIF (Salida)
Conecte a un dispositivo de audio digital compatible con S/PDIF ( Transmision de audio en
alta calidad).

HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 (Entrada)
El puerto HDMI (Hight-Definition Multimedia Interface) permite conectar un dispositivo con
salida HDMI (por ej. reproductor de Blu-Ray) para obtener una mejor calidad de imagen.

1 USB 2.0/ 1 USB 3.0 (Entrada)
Conecte un dispositivo USB.

ANTENA IN (Entrada)
Conecte el cable proveniente de su antena.

CABLE IN (Entrada)
Conecte el cable proveniente de su proveedor de sefial de cable.

Conector de Video compuesto (Entrada)

Este conector se puede utilizar para conectar un dispositivo que tenga conectores de Video
Compuesto, como un reproductor de DVD.

Los conectores AV IN se pueden utilizar para conectar diversos equipos, que incluyen
grabadoras de video, decodificadores, videocamaras, receptores satelitales, reproductores de
DVD o consolas de juegos. El conector VIDEO IN proporciona conexién de Video Compuesto.

Auricular (Salida)
Conecte un auricular o audifonos estéreo.

Advertencia: Un nivel de audio excesivo de los auriculares puede causar dafios o pérdida de la audicion.



TAPA CONECTORES

1. Retire la tapa trasera provista de la bolsa de accesorios.

2. Luego de realizar las conexiones necesarias, coloque la tapa trasera para los conectores como

muestra la figura.

TECLADO TV

Nota: Las imégenes son sdlo a modo illustrativo.
Su TV puede no coincidir con las imdgenes mostradas.

- Presione el botén para confirmacién, navegacion o modo
stand by. Mantenga presionando durante unos segundos y
se mostrara el menu principal de navegacion. Mantenga
presionando durante unos segundos, el menu principal de
navegacion desaparecera de la pantalla.

- Presione hacia arriba, se desplazara el canal o el resaltado
del cursor hacia abajo.

- Presione hacia la izquierda, subira el volumen o el
resaltado del cursor se desplazara hacia la izquierda.

- Presione hacia la derecha, bajara el volumen o el resaltado
del cursor se desplazara hacia la derecha.

- Si desea salir de la imagen actual de la TV, abra el menu
de navegacion emergente y mueva el cursor resaltado en
“*¥y”. Presione de nuevo.



CONTROL REMOTO

P
@ e
Enciende la pantalla de su TV.
(2 B HoME
Ingresa al modo Smart.

(3 B MENU

Despliega el mend principal en la pantalla.
(@) Teclas de flecha

Desplazarse en el mend.
3 (5 @EXIT
e ~ Salir del menu.

(6) VOL +-

Presione para subir o bajar el volumen.

(7) CHAIV

Presione para subir o bajar de canal.

® NETFLIX
Conectar a NETFLIX.

REC ]
9 LINETFLIX

Nota: Las imégenes son sélo a modo illustrativo.
SuTV puede no coincidir con las imagenes mostradas.

@ © Tecla Standby

Enciende la pantalla de su TV.

& HOME

Ingresa al modo Smart.

& Mouse

Activa o desactiva la funcién “Mouse”.

Teclas de flecha E
Desplazarse en el mend. ETNEE
U

Tecla RETROCESO _
Volver al men( o anterior o salir de la aplicacion.
VOL +/-

Presione para subir o bajar el volumen.

CHA/V

Presione para subir o bajar de canal.

©0 006 600

Teclado en pantalla
Presione para activar la funcion “Teclado en pantalla”.




Instalacién de las baterias (Control remoto Bluetooth)

Baterias AAA1,5V
(No incluidas)

& 9
0

1. Sostenga el control remoto y utilice la “moneda” provista en la bolsa de accesorios para abrir la
tapa del control remoto como muestra la figura.

2. Retire la tapa de las pilas / baterias.
3. Coloque las baterias / pilas en el compartimiento de las baterias / pilas.

4. Coloque nuevamente la tapa del control remoto y utilice la “moneda” para girar la ranura a la
posicion de cerrado.

Configuracion de Control Remoto Bluetooth

Presione la tecla “®” o “&” para desplegar el menu de configuracion del control remoto bluetooth.
Siga los siguientes pasos para emparejar correctamente el control remoto con su TV:

Mantenga una distancia de aproximadamente un metro entre la TV y el control remoto bluetooth,
presione la teclas “ 0K ” y “ < ” al mismo tiempo.

Luego de la activacion podra utilizar las funciones “&” y “& * correctamente.

Nota: La funcién “ & ” (Biisqueda por voz) solo esta disponible para bisqueda de contenido en algunas
aplicaciones.

En el menu de configuracion de la TV elija el idioma deseado, el cual sera el utilizado al momento de
utilizar la funcion de “Busqueda por voz”.



INICIO RAPIDO

Bienvenido/a

¢Donde estas?

Seleccione para recibi informacién local.

Pais.
Argentina
Bolivia
Brasil
Chile
Costa

Siguiente

Ubicacion

Elija su ubicacion:
Casa
Comercio
Comercio con demo

Siguiente

iRenombre su TV!

Para facilitar la vinculacion con las funciones T-Cast o
Bluetooth.

Dormitorio Sala Escritorio

Siguiente

ENGLISH
ESPANOL

PORTUGUES

Configuracién Inicial

La configuracion inicial consiste en seleccionar
todos los ajustes necesarios para poder buscar y
almacenar todos los pasos especificados a
continuacion.

1- Seleccione su idioma
Pulse A/V para seleccionar el idioma
deseado, pulse OK para continuar.

Nota: A partir de este paso, usted podréa
configurar y acceder a las siguientes funciones
siguiendo los pasos mostrados en pantalla:

- Configuracién de su dispositivo Android
(Teléfono, tablet u otro dispositivo).

- Acceder con su cuenta de Google.

- Permisos de Google.

- Enviar a Google datos de uso para mejorar
Android TV.

Para mas informacién consulte el manual de
usuario en la pagina web del producto.

- Aviso legal

Pulse A/Vpara leer los términos y
condiciones, luego pulse OK para
continuar.

2- Selecione su pais
Pulse A/V para seleccionar su pais,
pulse OK para continuar.

3- Ubicacion

Pulse A/V para seleccionar su ubica-
cién entre Casa, Comercio o Comercio
con demo. Pulse OK para continuar.

4- Renombre su TV

Pulse OKy presione A/V y «/ » para
renombrar su TV luego seleccione
“Siguiente” y pulse OK para continuar.



5- Instalacion de canales

Instalacion de canales Pulse A/V para seleccionar “Antena” o
“Cable”, seleccione la opcién “Analégico”,
e “Digital” o “Ambas”. Seleccione “Sintoni-
Analégico zar” para continuar.
Ambas
— — © Sintonia Automatica

Una vez definido el tipo de sintonia para realizar la
blsqueda de canales debera tener conectada la
sefial de antena o cable para que la TV pueda
encontrar automaticamente los canales disponibles.

Verifique los ajustes previamente realizados.

© Pais Argentina Nota: Es posible salir de la busqueda de canales en
° :::::ﬁ:ﬂ Casa cualquier momento. Si omite este paso la bisqueda de
dispositvo TVSHART canales podra ser realizada en el Ment “Opciones”

Continuar

6- Verifique la configuracion

Pulse A/V para seleccionar entre los
ajustes realizados. Una vez verificados
los ajustes seleccione “Continuar”.

- Se completo la configuracion.
Una vez finalizada la configuracion
inicial, pulse OK para salir.

Se completd la configuracion.  ewauzaw

Nota: Las imagenes son solo a modo ilustrativo.
Su TV puede no coincidir con las imagenes mostradas.



BUSQUEDA AUTOMATICA DE CANALES

@ Encaso de haber salteado la “Guia de

Sttt cren instalacion” cuando inici por primera vez su
e — ‘ : TV o haber presionado un boton incorrecto
Linpirtstado can. que detuvo dicho proceso existe la posibilidad
oy } de realizar la bisqueda de canales
oy | automatica de nuevo.

Ginga
Closed Caption

1- Ingrese en el Menu
En modo TV presione el boton de su control
remoto.

2- Mend “Canal”
Desplazarse hasta “Canal’ y pulse la tecla OK de
su control remoto. Se abrira el menu “Canal” en su
pantalla.

Teclas a utilizar en su control remoto. 3- “Blisqueda de Canales”

Desplazarse hasta “Busqueda de Canales” y pulse
la tecla OK de su control remoto. Se abrira el menu
“Busqueda de canales” en su pantalla. Seleccione

la opcion deseada.
Smart TV

0 : . “Modo TV”: Para ingresar al “Modo TV”
Buscar peilculas oo ERME presionar la tecla TV de su control remoto.
Para ingresar al modo Smart TV pulse la
tecla () en su control remoto.

Dentro del modo Smart TV tendré acceso a las
funciones que se muestran en la imagen
desplazandose con las flechas de su control
remoto.

Nota: Las imagenes son solo a modo ilustrativo.
Teclas a utilizar en su control remoto. Su TV puede no coincidir con las imagenes mostradas.



CONEXION A INTERNET

Conexidn con cable
—— Maddem / Router

i

L

Red LAN

@_ Nota: Las imagenes son sélo a modo ilustrativo. Es posible que su conexién varie. Para mayor informacion

Conexién inalambrica

N 7z

utilice el manual de instalacién suministrado por su proveedor de internet.

Router Inaldmbrico

b‘ﬁw:

@ Conexioén a Internet
Recuerde verificar la correcta conexion del cable
de Red LAN y/o verificar que el router de su
proveedor de internet se encuentra encendido
para que su TV pueda reconocer la conexion
automaticamente en los pasos siguientes.

CONFIGURACION DE RED

Conexion a internet
Desconectado

Direccion IP
192.168.00

255.255.255.0

Gateway
192:68.0.0

Direccion DNS
192.168.00

Opciones avanzadas

[l Conexion por cable

Modo de conexién Automético o Manual

Red LAN

Menu RED

Para ingresar al menu de configuracion de red siga los
pasos detallados a continuacion:

1- Presione la tecla e para acceder al menu
SMART TV.

2- Desplacese hasta la seccion “Configuracion” y
seleccione “Configuracion de red”, pulse OK para
continuar.

3- Seleccione la opcién “Ethernet’.

Dentro de la configuracion de la conexion por cable
puede encontrar las opciones: Direccién IP, Informacion
y opciones avanzadas.

Nota: Las imagenes son solo a modo ilustrativo.
Su TV puede no coincidir con las imagenes mostradas.



Wi-Fi

Activado
EDES DISPONISLE
¥ Red 1
¥ Red 2

2

Conectar a través de WPS

Agregar red nueva

Busqueda siempre disponible
Activado

Conexién Inaldmbrica
Modo de conexién Automético

Menu RED

Para ingresar al menu de configuracion de red siga los
pasos detallados a continuacion:

1- Presione la tecla a para acceder al menu
SMART TV.

2- Desplacese hasta la seccion “Configuracion” y
seleccione “Configuracion de red”, pulse OK para
continuar.

3- Seleccione la opcion “Wi-Fi”.

Dentro de la configuracion de la conexion inalambrica
puede encontrar las opciones: Informacion y pruebas
de conexion.

Nota: Las imagenes son solo a modo ilustrativo.
Su TV puede no coincidir con las imagenes mostradas.

Nota: Para desplazarse por el
A teclado virtual utilice las teclas de
< OK > desplazamiento en su control
remoto y para pulsar o seleccionar
v una opcion utilice el botén OK
de su control remoto.

Hay varias maneras de conectar fuentes de sefial, como reproductor de BluRay, reproductores

de DVD, decodificadores y TV.

Entrada Compatibilidad de sefial

Antena / Cable 480i, 480p, 720p, 1080i (NTSC, PAL y fomatos ISDB-T)
Video Compuesto 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 2160i, 2160p

Nota: No se suministran los cables con este tefevisor. Deberéa adquirir fos cables para la conexién. Se recomienda un cable HDM! de aita velocidad

para una mejor compatibifidad.



ESPECIFICACIONES

Fabricante: Radio Victoria Fueguina
Marca: TCL Modelo: L55C2

Televisor LCD LED con sintonizador digital y soporte de mesa (panel integrado)

Sonido MTS (ESTEREO/MONO/SAP).
Diagonal Pantalla [~] 139 cm
Formato Pantalla 16:9
Resolucién Panel 3480*2160 ppp.
Parlantes 4 (Bajos x2 + Agudos x2)
Salida de Audio 2x8W + 2x4W
Sistema de Color TV analégica PAL-N /M, NTSC-M
Sistema TV digital SATVD-T (ISDB-T)

VHF: 2 al 13

iy UHF: 14 al 69

Recepcioén de canales

DTV: 7 al 69

CATV:1al 125

2 RF (75 ohms) Antena/Cable
1 Video AV + Audio R-L (Adaptador Plug 3,5 mm)

3 HDMI
Entradas 1 USB 3.0
1 USB 2.0
1 RJ45 LAN
1 Audio S/PDIF (Optico).
Salidas 1 Auricular
1 ARC (HDMI2)
Alimentacién 100 — 240 V~, 50/60Hz, 140 Watts.
Clase de eficiencia energética A+
Consumo eléctrico en modo encendido 84 Watts
Consumo de energia anual 122 kiloWatts / hora
Consumo eléctrico en modo espera 0,23 Watts
Medidas con soporte de mesa (an x al x prof)(cm) | 123,28 (Ancho) x 78,62 (Alto) x 23,82 (Prof.)
Peso 18,5 Kg (aprox.)

Guia Rapida y Garantia (x1)
Control Remoto Infrarrojo (x1)
Control Remoto IR + Bluetooth (x1)
Tornillos (x4)

Cable Alimentacion (x1)
Accesorios Soporte Base (patas) (x2)

Cable Adaptador AV (x1)

Tapa Orificio soporte base (x2)
Tapa cables (x1)

Separador soporte pared (x4)
Moneda apertura del control remoto (x1)

Nota 1: Datos de eficiencia energética seqgun norma IRAM 62411.
Nota 2: Escala de eficiencia energética: A+ (mas eficiente) a F (menos eficiente).

Nota 3: El consumo anual de energia es calculado para 4hs de encendido por 365 dias.






Para mas informacion visite:

www.tcl.com.ar

Caracteristicas de pixeles:

« Este producto tiene una pantalla de LCD que posee un elevado nimero de pixeles en color que requiere de una
tecnologia altamente sofisticada para su fabricacion. Sin embargo pueden haber o aparecer constantemente en
la pantalla puntos negros, puntos brillantes de luz (rojos, verdes o azules) y/o puntos iluminados (pixel de color
blanco).

Esta es una propiedad estructural del LCD que se adecua a los estandares de laindustria y no supone una anoma-
lia en el funcionamiento del producto nirepresenta una falla o defecto, ni es un sintoma de mala calidad o proble-
ma funcional. Usted podra utilizar la unidad sin ningtin problema. Para solicitar asesoramiento o realizar consul-
tas contactese con el servicio técnico oficial mas cercano a su domicilio.

« Los graficos incluidos en esta publicacion se incluyen sélo a modo representativo.

- Este televisor posee aplicaciones desarrolladas por terceros las cuales en algin momento podrian dejar de
funcionar o hacerlo solo en forma parcial. Esto es debido a posibles modificaciones en sus correspondientes
servidores web y/o caducidad de soporte por parte de los desarrolladores de las mismas, no significando ello mal
funcionamiento del televisor, resultando total responsabilidad de los mismos.

- Si bien los televisores Smart permiten el acceso ainternet para que disfrute de contenidos e informacion
disponible en formato digital, puede ocurrir que algunos sitios no puedan ser accedidos, ejecutados o visualiza-
dos correctamente dependiendo del formato en que fueron desarrollados por terceros ajenos a la empresa, la
cantidad de informacién que puedan contener o la necesidad de complemento (plugins) no disponibles.

Funcién PVR:

Nota 1: La funcién grabacién solo esta disponible con sefales de TV digital sintonizadas por antena (TDA)

Nota 2: La grabacion podria sufrir alteraciones parciales o totales si el dispositivo de almacenamiento utilizado no es compatible
con este TV o no tiene suficiente velocidad de transferencia de informacion.

& Reproduccién de archivos multimedia (USB):
Nota 1: Este TV es compatible con la mayoria de los formatos de archivos multimedia empleados en la actualidad, pero debido a
la gran variedad de formatos de compresion de archivos existentes podria ser no compatible con alguno de ellos, impidiendo que
sean reproducidos en forma parcial o total (ej.: ausencia de imagen y/o sonido)."

Nota 1: Tener en cuenta que las aplicaciones desarrolladas para Smart TV pueden no tener las mismas
caracteristicas funcionales que para otros dispositivos (por ejemplo: celulares, tablets, etc).

Nota 2: Cuando utilice la funcion Wireless display, el TV utiliza la conexién WIFI requiriendo tiempo para procesar
imagenes. Dependiendo del dispositivo que utilice podria observar algun retraso y/o pixelado de la imagen, esto
no se considera un defecto.



ADVERTENCIA Y PRECAUCIONES

Lea todas las instrucciones antes de utilizar la unidad. Guarde las instrucciones para un uso posterior.

Advertencia

+ Solo utilice accesorios especificados o provistos por el fabricante (como el adaptador de
alimentacion exclusivo, bateria, etc.)

+ Consulte la informacion que figura en la parte exterior trasera para obtener informacion
eléctrica y de seguridad antes de instalar o utilizar la unidad.

# Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a lluvias ni
humedad.

< No debera obstruir la ventilacion cubriendo las aberturas de la misma con articulos tales como
periodicos, manteles, cortinas, etc.

+ No debera exponer la unidad a goteos ni salpicaduras y no debera colocar objetos que
contengan liquidos sobre ella, tales como floreros.

¢ Las terminales marcadas con el simbolo “ ! pueden tener una magnitud suficiente para
construir un riesgo de descarga eléctrica. El cableado externo conectado a las terminales
requiere instalacién por parte de una persona capacitada o el uso de cables ya ensamblados.

# Para evitar lesiones, esta unidad debe instalarse en el suelo/pared de manera segura de
acuerdo con las instrucciones de instalacion.

+ Existe peligro de explosion si se reemplazan las pilas de manera incorrecta. Reemplace las
baterias/pilas por unas iguales o de tipo equivalente.

+ No debera exponer las baterias/pilas (paquete de baterias/pilas o bateria incorporada) a
excesivo calor, por ejemplo luz solar, fuego o similar.

# La excesiva presion sonora de los auriculares podria provocar la pérdida de la audicién.

¢ Escuchar musica en un volumen elevado por periodos prolongados puede dafiar su audicion.
Para reducir el riesgo de dafios a la audicion, debe bajar el volumen a un nivel cdmodo y seguro,
y reducir la cantidad de tiempo que escucha la musica en un nivel elevado.

* El enchufe de la red eléctrica o el conector del aparato se utilizan como dispositivo de
desconexion y deben permanecer en correcto funcionamiento.

# Cuando no utilice la unidad o durante su traslado, tenga cuidado con el cable de alimentacién
de la unidad, por ejemplo, ate el cable de alimentacion con un sujetacables o algo similar. Debe
estar libre de bordes filosos y similares que puedan causar la abrasion del cable de
alimentacion. Cuando vuelva a utilizarlo, asegurese de que el cable de alimentacién no esté
dafiado, de lo contrario, consulte con un técnico para reemplazar el cable por el especificado
por el fabricante o que tenga las mismas caracteristicas que el original.

# Las explicaciones de los simbolos, las marcas, las lamparas de sefial o medios similares
indican que la unidadesta completamente desconectada de la red eléctrica.

¢ Debera prestar atencion a los aspectos ambientales al desechar las baterias/pilas.
* No debera colocar fuentes de llama descubierta, tales como velas encendidas, sobre la unidad.

# Para evitar incendios, mantenga velas y otras fuentes de llama descubierta alejadas del
producto en todo momento.

¢ Cada terminal USB debe cargarse con 500mA durante el funcionamiento normal.

Ambiente operativo

@ No instale el equipo en un espacio confinado, por ejemplo una biblioteca o una unidad similar.

e No utilice la unidad cerca de areas himedas vy frias, protéjala del sobrecalentamiento.

® Mantenga la unidad alejada de la luz solar directa.

® No utilice la unidad cerca de lugares con polvillo.

® No coloque velas en un area de apertura accesible para evitar que material extrafio inflamable
ingrese en la TV.

16



ADVERTENCIA Y PRECAUCIONES

Precauciones para el uso del control remoto

Apunte el control remoto al sensor remoto para utilizarlo. Los elementos que se encuentren
entre el control remoto y el sensor remoto interferiran con el funcionamiento normal.

No haga que el control remoto vibre fuertemente. Y no derrame liquido sobre el control remoto
ni coloque el mismo en un lugar con mucha humedad.

® No coloque el control remoto al sol, ya que el calor causaria la deformacion de la unidad.
® Cuando el sensor remoto esté al sol o bajo una iluminacioén fuerte, el control remoto no

funcionara. Si es asi, cambie la iluminacion o la posicion de la TV o utilice el control remoto
mas cerca del sensor remoto.

Precauciones para el uso de las baterias/pilas

1.

Un incorrecto uso de las baterias/pilas provocara pérdidas. Utilice los siguientes métodos con
precaucion.

Tenga en cuenta la polaridad de las baterias/pilas para evitar cortocircuitos.

Cuando el voltaje de las baterias/pilas sea insuficiente y afecte el rendimiento, reemplacelas
por baterias/ pilas nuevas. Retire las baterias/pilas del control remoto si no utilizara la unidad
por un tiempo prolongado.

No utilice diferentes tipos de baterias/pilas (por ejemplo, baterias/pilas de manganeso y
alcalinas) al mismo tiempo.

No arroje las baterias/ pilas al fuego, ni cargue ni desarme las baterias/pilas.

Elimine las baterias/pilas en cumplimiento de la reglamentacién de proteccion del medio
ambiente correspondiente.

NOTA: “Tenga en cuenta que el uso prolongado del control remoto y de sus funciones
especiales, por ejemplo la funcién mouse, provocara una disminucién mas rapida del tiempo
de vida util de las pilas.”

Instalacion de las baterias/pilas del control remoto

Coloque las baterias/pilas en el compartimiento de las baterias/pilas del control remoto y
asegurese de hacer coincidir las marcas de estas con las que figuran dentro del
compartimiento.

Nota: Las imagenes son solo de referencia. Los productos reales pueden ser distintos.

Abra Asegurese de que la Cierre
polaridad sea correcta




Notas:
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DISTRIBUYE Y GARANTIZA: RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A.
Tte. Gral J.D. Per6n 2825 (C1198AA) CABA

FABRICA: RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A.
Combate de Montevideo N° 755 - C.P. (9420) Rio Grande Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del
Atlantico Sur.

DEPARTAMENTO DE SERVICIO TECNICO:
Franklin 640 - (C1405DEF) CABA Tel. (011) 4983-7116/7722

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE USO: Para una informacion mas detallada de las especificaciones
técnicas y modo de uso de su equipo, remitirse al manual de instrucciones adjunto.

CONDICIONES DE INSTALACION NECESARIAS PARA SU FUNCIONAMIENTO:
Remitirse al Manual de instrucciones adjunto.

CONDICIONES DE VALIDEZ DE LA GARANTIA:
RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. garantiza que el equipo sera reparado sin cargo en nuestro Departamento de
Servicio Técnico o en los Servicios Técnicos autorizados. A tales efectos, es imprescindible que:
1-  Lafecha de compra figure junto con el sello y firma de la casa vendedora en el presente certificado.
2-  El presente certificado no se encuentre alterado bajo ningiin concepto y en ninguna de sus partes.
3-  El comprador original acredite su calidad de tal exhibiendo la factura original con fecha de compra.
4- El comprador cumpla con las condiciones de uso e instalacion necesarias.
5-
Dejamos expresamente declarado que:
A-  No se autoriza a persona alguna para que contraiga en nombre de RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A.
ninguna otra obligacién que las que aqui se consignan, ni que modifique las mismas.
B- No se encuentran amparadas las reparaciones de defectos originados en causas no inherentes al disefio
o fabricacién del equipo, tales como:
El transporte en cualquiera de sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, incendios o terremotos,
agentes eléctricos externos, altas o bajas tensiones, abuso o mal manejo, uso impropio o distinto del uso
doméstico, dafios debidos a insectos, roedores, liquidos, sulfatacién de pilas u otros agentes extrafios,
elementos o conjuntos forzados y/o sucios, intervencion de personal no autorizado por RADIO VICTORIA
FUEGUINA S.A., Deterioro de los indicadores originales d ela marca, del modelo y del N° de serie y de
cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta enumeracion taxativa.
Tampoco se encuentran amparados los deterioros aparentes o manifiestos de la unidad, una vez que el
comprador expres6 conformidad con la entrega del producto, firmando en prueba de ello.
C- No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos: Los dafios ocasionados al interior y/o exterior
del gabinete. Las roturas, golpes o rayaduras causadas por caidas o traslados. Reemplazo de lamparas o
fusibles quemados. Roturas o desgastes de bandejas o accesorios del gabinete. Los dafios o fallas
ocasionadas por deficiencias o interrupciones del circuito de alimentacion eléctrica, o defectos de
instalacion o por intervenciones no autorizadas.
D-  Cualquier cuestién judicial que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante la justicia ordinaria de la
Capital Federal.

RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad que
pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del equipo, incluyendo esto ultimo la falta de mantenimiento.
RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. asegura que este equipo cumple norma de seguridad eléctrica (IRAM 4029).

PLAZO: Por el término de 1(un) Afio a partir de la fecha de compra acreditada por la factura original.
Este certificado de garantia es valido Unicamente en la Republica Argentina.



ATENCION DEL SERVICIO TECNICO.

Dirigirse a nuestro departamento de Servicio Técnico: Franklin 640 (1405) CABA.

Tel. (011) 4983-7116/7722 o a un Servicio Técnico Autorizado por RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A.

- Durante la vigencia de esta garantia los gastos de traslado, etc., se regiran por la ley N° 24240 y la resolucion ex
SCI N° 495/88.

Para informacion sobre la venta de repuestos dirigirse a nuestro departamento de Servicio Técnico: Franklin 640
(1405) CABA. Tel. (011) 4983-7116/7722.

RADIO VICTORIA FUEGUINA S.A. se compromete a cumplir la garantia de su equipo dentro de los 90 (noventa)
dias posteriores a su pedido, siempre que no medien causas ajenas o de fuerza mayor, no atribuibles a la empresa
prestataria de la obligacion.

No se encuentran amparadas las aplicaciones incluidas en el televisor cuando sus
Inconvenientes surjan por modificaciones unilaterales de su software efectuadas por su
Titular o por quien desarrolla el software.

Toda intervencion de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un Servicio Técnico Autorizado,
realizada a pedido del comprador dentro del plazo de garantia, que no fuera originada por falla o defecto
alguno cubierto por este certificado, debera ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

Busque su Servicio Técnico mas cercano
ingresando a:

WWW.RADIOVICTORIA.COM.AR

NOMBRE DEL PROPIETARIO:
DOMICILIO:
TEL.:
FECHA DE VENTA: FACTURA N°:

FIRMA'Y SELLO DE LA CASA VENDEDORA:

N° DE SERIE:

Octubre 2017 10100351-A
INDUSTRIA ARGENTINA
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